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N > Circuit d'aigua
Circuito de agua
Water circuit
Circuitd'eau
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> Fang secundari
Lodo secundario
Secondary sludge
Boues secondaires
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Situada als afores del nucli urba, I'Estacié Depuradora Located on the outskirts of the town, the Begues wastewater "-g“ ; A R e g2 F‘F -
dAigiies Residuals (EDAR) de Begues déna servei al mu- treatment plant (WWTP) provides the municipality with an - ., M A v
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nicipi amb un tractament bioldgic avancat amb elimina- advanced biological treatment process with removal of nutrients ﬂ,r’ -y ,, v A v I
cid de nutrients. Amb el funcionament de la instal-lacié Operation of this facility contributes to protecting the Begues 2 =% ‘-u_,_“ \_ v Y é \_ v )
L . . . stream, which is a highly sensitive area of natural interest. — 555, v v 2 v
es contribueix a la proteccio de lariera de Begues, espai v v - _ 33335332523323252332325>3322%53232323>333333>33>33>3533>57 v
dinteraés natural delevada sensibilitat It is considered a unique plant, in that it has been designed to M v M
' operate with a high degree of automation, enabling some of the ¥ geeececcceccecceecgecceccacceccet
Es considerauna planta singular, atés que esta dissenya- plant's operations to be carried out by remote control from the M > ]
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da per funcionar amb un alt grau d'automatitzacid, cosa Gava-Viladecans treatment plant. Y Foahh
que permet que per mitja de telecomandament es pugui vy /@ )
realitzar part de la gestid de la planta des de la depura- vy : (7)
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Située en dehors de la ville, la station dépuration des eaux
usées de Begues dessert la commune et propose un traitement

Situada en las afueras del casco urbano, la Estacion Depuradora
de Aguas Residuales (EDAR) de Begues da servicio al municipio
con un tratamiento bioldgico avanzado con eliminacién de
nutrientes. Con el funcionamiento de la instalacidn se contribuye
a la proteccidn del arroyo de Begues, espacio de interés natural
de elevada sensibilidad.

Se considera una planta singular, debido a que estd disefiada
para funcionar con un alto grado de automatizacidn, lo que
permite que mediante telemando se pueda realizar parte de la
gestién de la planta desde la depuradora de Gava-Viladecans.

fonctionnement contribue & la protection du Begues, un cours
deau considere comme un espace dintérét naturel treés sensible
Unique, cette station est congue pour fonctionner avec un haut
niveau dautomatisation, ce qui permet de réaliser une partie de
la gestion de cette installation & distance, a partir de la station
deépuration de Gava-Viladecans.

o Pretractament

Arribada de laigua bruta, eliminacio de
restes, sorraielevacio.

Pretratamiento
Llegada del agua sucia, eliminacion de
restos, arenay elevacion.

Pre-treatment

Entry of raw water, removal of screenings,
grit and lifting

Prétraitement

Entrée de leau sale, élimination des
dechets, du sable et élévation

e Tractament biologic amb eliminacié de

nutrients

Eliminacid de matéria organicainutrients
(N/P).

Tratamiento bioldgico con eliminacién de
nutrientes

Eliminacion de materia orgdnica y
nutrientes (N/P).

Biological treatment with removal of
nutrients

Removal of organic matter and nutrients
(N/P)

Traitement biologique avec élimination de
nutriments

Elimination de la matiére organique et des
nutriments tels que [azote et le phosphore

e Decantacié secundaria

Retorn del fang biologic als reactors
i eliminacio de l'excedent.

Decantacién secundaria
Retorno del lodo bioldgico a los reactores
yeliminacion del excedente.

Secondary sedimentation

Biological sludge returned to reactors and
removal of excess

Décantation secondaire

Retour des boues biologiques dans les
reacteurs et elimination de lexcédent

e Desinfeccié

Cloracio de l'aigua neta tractada.
Desinfeccién

Cloracion del agua limpia tratada.
Disinfection

Chlorination of clean treated water
Désinfection

Chloration de leau propre traitée

e Espessiment del fang biologic
Espessiment per gravetat.

Espesamiento del lodo biolégico
Espesamiento por gravedad.
Thickening of biological sludge
Thickening by gravity.

Epaississement des boues biologiques
Epaississement par gravité

e Deshidratacié del fang

Reduccid del volum de fangs mitjangant
centrifugues.

Deshidratacion del lodo

Reduccién del volumen de lodos mediante
centrifugas.

Sludge dewatering

Reduction of sludge volume by centrifuges
Déshydratation des boues

Réduction du volume de boues par
centrifugation.

e Desodoritzacié (biofiltre)
Eliminacio de males olors.

Desodorizacién (biofiltro)
Eliminacion de malos olores.

Deodorization (biofilter)
Removal of bad smells

Désodorisation (biofiltre)
Elimination des mauvaises odeurs




